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USER MANUAL

BG PvkoBoacTteo 3a ynotpeba / CS Uzivatelsky manual

DE Benutzerhandbuch / DK Brugermanual / EE Kasutusjuhend
ES Manual de usuario / FI Ohjekirja / FR Manuel de I'Utilisateur
GR Eyxelpidio xpriatn / HR Korisnicki priru¢nik

HU Hasznalati utasitas / IS Leidarvisir / IT Manuale d'uso

LT Vartotojo vadovas / LV Lietotaja rokasgramata

MT Manwal ghall-utent / NL Handleiding / NOR Brukermanual
PL Instrukcja obstugi / PT Manual do usuario

RO Manual de utilizare / RU PykoBoacTBO nonb3oBaTtens

SE Anvandarmanual / SK Pouzivatel'ska prirucka _
SL Navodila za uporabo / TR Kullanim kilavuzu

UA lMocibHuk kopucTyBaya



Video guide:




EN Tutis GIO carrycot and seat unit is compatible with Tutis GIO chassis only.

BG KowwsT 1 cegankara Tutis GIO ca cbBmecTumMu camo ¢ wacwuto Tutis GIO.

CS Korbi¢ka a sedacka Tutis GIO je kompatibilni pouze s podvozkem Tutis GIO.

DE Die Babywanne und Sitzeinheit von Tutis GIO ist nur mit dem GIO -Gestell kompatibel.
DK Tutis GIO barnevogn og saedeenhed er kun kompatibel med Tutis GIO chassis.

EE Tutis GIO kandekott ja istmeosa uhilduvad ainult Tutis GIO Sassiiga.

ES El capazo y la silla Tutis GIO son compatibles Unicamente con el chasis Tutis GIO.

FI Tutis GIO kantokoppa ja istuinyksikké on yhteensopiva vain Tutis GIO -rungon kanssa.
FR La nacelle et le siege Tutis GIO sont compatibles uniquement avec le chassis Tutis GIO.
GR H povdda petagopdg kai kabiopatog Tutis GIO eival cupBatr povo pe 1o TAaiolo Tutis GIO.
HR Tutis GIO kolica i sjediste kompatibilni su samo s Tutis GIO Sasijom.

HU A Tutis GIO mézeskosar és Ulésegység csak a Tutis GIO alvazzal kompatibilis.

IS Tutis GIO burdarrim og seetiseining er eingdngu samhaeft vid Tutis GIO undirvagn.

IT La navicella e il seggiolino Tutis GIO sono compatibili solo con il telaio Tutis GIO.

LT Tutis GIO lopSys ir sédyné suderinami tik su Tutis GIO vaziuokle.

LV Tutis GIO kulbina un sédekla bloks ir saderigs tikai ar Tutis GIO Sasiju.

MT ll-cottage u I-unita tas-sedil Tutis GIO huma kompatibbli max-chassis Tutis GIO biss.

NL De Tutis GIO reiswieg en ziteenheid zijn alleen compatibel met het Tutis GIO -chassis.
NOR Tutis GIO beereseng og seteenhet er kun kompatibel med Tutis GIO - chassis.

PL Gondola i siedzisko Tutis GIO sg kompatybilne wytgcznie z podwoziem Tutis GIO.

PT A alcofa e a unidade de assento Tutis GIO sdo compativeis apenas com o chassi Tutis GIO.
RO Natutul si scaunul Tutis GIO sunt compatibile numai cu sasiul Tutis GIO.

RU Jltonbka n cugeHbe Tutis GIO coBMecTMMbI Tonbko ¢ waccu Tutis GIO.

SE Tutis GIO liggdel och sittdel &r endast kompatibel med Tutis GIO chassi.

SK Prenosna vanic¢ka a sedadlo Tutis GIO je kompatibilné iba s podvozkom Tutis GIO.

SL Tutis GIO prenosni vozi¢ek in sedezna enota sta zdruzljiva samo s podvozjem Tutis GIO.
TR Tutis GIO portbebe ve oturma Unitesi yalnizca Tutis GIO sasisi ile uyumludur.

UA JTionbka Ta cuginHs Tutis GIO cymicHi nuwe 3 waci Tutis GIO.
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CHASSIS







FUNCTIONS

Wheels

Telescopic handle

Parking brake




CHASSIS FOLDING
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FUNCTIONS

Foot cover Ventilation




SEAT UNIT




Harness

.




Ventilation




Backrest

INSERT AND REMOVE SEAT
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FOLDING WITH SEAT UNIT 1




FOLDING WITH SEAT UNIT 2




ACCESSORIES

Car seat adapters
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For more information
https://service.tutis.It/
E-mail: support@tututis.lt
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